14.12.2022 Uradny vestnik Eurépskej tnie L 320/41

ROZHODNUTIE RADY (EU) 2022/2451
z 8. decembra 2022

o tplnom uplatiiovani ustanoveni schengenského acquis v Chorvitskej republike

RADA EUROPSKE]J UNIE,

so zretelom na akt o pristiipeni z roku 2011, a najma na jeho ¢ldnok 4 ods. 2,

so zretelom na stanovisko Eurépskeho parlamentu (),

kedze:

(1)

V ¢lanku 4 ods. 2 aktu o pristapeni z roku 2011 sa stanovuje, Ze ustanovenia schengenského acquis, ktoré sa
neuvadzaju v ¢ldnku 4 ods. 1 uvedeného aktu, sa majii uplatiiovat v Chorvitsku len na zaklade rozhodnutia Rady,
ktoré Rada vydd na tento tcel, ked sa v sdlade s platnymi schengenskymi hodnotiacimi postupmi overi, Ze
v Chorvitsku boli splnené podmienky nevyhnutné na uplatiiovanie vetkych casti relevantného acquis, a to ratane
uc¢inného uplatiiovania vsetkych schengenskych pravidiel v stlade s dohodnutymi spolo¢nymi normami a so
zakladnymi zdsadami.

Rada po overeni, Ze Chorvdtsko splnilo podmienky potrebné na uplatiovanie tej Casti dotknutého schengenského
acquis, ktord sa tyka ochrany ddajov, svojim rozhodnutim (EU) 2017/733 () stanovila, Ze ustanovenia
schengenského acquis tykajice sa Schengenského informacného systému (dalej len ,SIS“) sti na Chorvatsko
uplatnitelné od 27. jina 2017.

Vykonali sa hodnotenia s ciefom overit, ¢i boli v Chorvatsku splnené podmienky potrebné na uplatiiovanie
schengenského acquis vo vietkych zostdvajiicich oblastiach schengenského acquis, a to riadenie vonkajsich hranic,
policajnd spoluprdca, SIS, ndvrat, viza, justiénd spoluprdca v trestnych veciach a strelné zbrane v stlade s vtedy
uplatnitelnymi schengenskymi hodnotiacimi postupmi stanovenymi v nariadeni Rady (EU) ¢. 1053/2013 ().

Vo svojom ozndmeni z 22. oktobra 2019 o overeni Gplného uplatiovania schengenského acquis Chorvétskom,
Komisia dospela k zdveru, ze sa domnieva, Ze Chorvitsko prijalo opatrenia potrebné na zabezpecenie splnenia
potrebnych podmienok na uplathovanie vietkych prislusnych casti schengenského acquis. Dalej uviedla, ze
Chorvitsko bude musiet nadalej dosledne pracovat na vykondvani vSetkych prebiehajicich opatreni, a to najma
v oblasti riadenia vonkajsich hranic, s ciefom zabezpecit, aby sa tieto podmienky nadalej plnili. Komisia tiez
potvrdila, Ze Chorvatsko pokracuje v plneni zdvizkov stvisiacich so schengenskym acquis, ktoré prijalo v ramci
svojich pristupovych rokovani.

Rada 9. decembra 2021 dospela k zaveru, ze Chorviatsko splnilo potrebné podmienky na uplatiiovanie vietkych
Casti schengenského acquis.

Je preto mozné stanovit ddtumy pre Gplné uplatilovanie schengenského acquis Chorvatskom, po¢nic ktorymi by sa
mali odstranit kontroly osob na vnutornych hraniciach s Chorvatskom.

Obmedzenia na vyuzivanie SIS, ktoré sa ustanovujd v rozhodnuti (EU) 2017/733, by sa mali zrusit od najskorsieho
détumu stanoveného pre tplné uplatiiovanie schengenského acquis Chorvétskom.

Stanovisko z 10. novembra 2022 (zatial neuverejnené v Gradnom vestniku).

Rozhodnutie Rady (EU) 2017/733 z 25. aprila 2017 o uplatiiovani ustanoveni schengenského acquis tykajticich sa Schengenského
informac¢ného systému v Chorvtskej republike (U. v. EU L 108, 26.4.2017, 5. 31).

Nariadenie Rady (EU) ¢. 1053/2013 zo 7. okt6bra 2013, ktorym sa vytvira hodnotiaci a monitorovaci mechanizmus na overenie
uplatiiovania schengenského acquis a ktorym sa zrusuje rozhodnutie vykonného vyboru zo 16. septembra 1998, ktorym bol zriadeny
Staly vybor pre hodnotenie a vykondvanie Schengenu (U. v. EU L 295, 6.11.2013, 5. 27).
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(8)  ZjednoduSeny rezim pre S$titnych prislusnikov tretich krajin, ktori st drzitelmi krdtkodobych viz vydanych
Chorviétskom na ticely tranzitu cez jeho uzemie alebo zamyslaného pobytu na jeho tGzemi, ktorého trvanie pocas
akéhokolvek obdobia 180 dni nepresiahne 90 dni, zavedeny rozhodnutim Eurépskeho parlamentu a Rady
& 565/2014/EU (*) by sa mal zachovat s cielom zabranit tomu, aby sa cestovanie pre urcité kategorie 0sob stazilo.
V dosledku toho by sa pocas obmedzeného prechodného obdobia mali uréité ustanovenia uvedeného rozhodnutia
nadalej uplatiovat.

(9)  Pokial ide o Island a Nérsko, toto rozhodnutie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského acquis v zmysle Dohody
uzavretej medzi Radou Eurdpskej tnie a Islandskou republikou a Nérskym kralovstvom o pridruzeni Islandskej
republiky a Norskeho kralovstva pri vykondvani, uplatiiovani a rozvoji schengenského acquis (), ktoré patria do
oblasti uvedenej v ¢lanku 1 bodoch B, C, D a F rozhodnutia Rady 1999/437ES (°).

(10) Pokial ide o Svajc1arsko toto rozhodnutie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského acquis v zmysle Dohody
medzi Eurépskou tniou, Eurépskym spolocenstvom a Svajciarskou konfederdciou o pridruzeni Svajciarskej
konfederdcie k vykondvaniu, uplatiiovaniu a vyvoju schengenského acquis (), ktoré patria do oblasti uvedene)
v clanku 1 bodoch B, C, D a F rozhodnutia Rady 1999/437[ES v spojeni s ¢lankom 3 rozhodnutia Rady
2008/146/ES ().

(11) Pokial ide o Lichtenstajnsko, toto rozhodnutie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského acquis v zmysle
Protokolu medzi Eurépskou tniou, Eurépskym spolocenstvom, Svajciarskou konfederdciou a Lichtenstajnskym
kniezatstvom o pristipeni Lichtenstajnského kniezatstva k Dohode medzi Eurépskou tniou, Eurdpskym
spoloéenstvom a Svajciarskou konfederdciou o pridruzeni Svajciarskej konfederacie k vykondvaniu, uplatiovaniu
a vyvoju schengenskeho acquis (°), ktoré patria do oblasti uvedenej v ¢ldnku 1 bodoch B, C, D a F rozhodnutia
1999/437ES v spojeni s ¢linkom 3 rozhodnutia Rady 201 1/350/EU (19,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Clanok 1

1. Od 1. janudra 2023 sa rusia kontroly oséb na vnatornych pozemnych a ndmornych hraniciach s Chorvatskom
a ustanovenia schengenského acquis uvedené v prilohe sa uplatiiuji na Chorvdtsko v jeho vztahoch s Belgickym
kralovstvom, Ceskou republikou, Dénskym kralovstvom, Spolkovou republikou Nemecko, Esténskou republikou,
Helénskou republikou, Spanielskym kralovstvom, Franctizskou republikou, Talianskou republikou, Loty$skou republikou,
Litovskou republikou, Luxemburskym velkovojvodstvom, Madarskom, Maltou, Holandskym krédlovstvom, Rakiskou
republikou, Pol'skou republikou, Portugalskou republikou, Slovinskou republikou, Slovenskou republikou, Finskou
republikou a Svédskym krélovstvom, ako aj s Islandom, Lichtenstajnskym kniezatstvom, Nérskym krdlovstvom a so
Svajciarskou konfederaciou.

() Rozhodnutie Eurépskeho parlamentu a Rady ¢. 565/2014/EU z 15. mdja 2014, ktorym sa zavdza zjednoduseny rezim kontroly osob
na vonkajsich hraniciach zaloZeny na jednostrannom uzndvani niektorych dokladov Bulharskom, Chorvitskom, Cyprom
a Rumunskom za rovnocenné s ich ndrodnymi vizami na tcely tranzitu cez ich tizemia alebo zamyslaného pobytu na ich dzemiach,
ktorého trvanie pocas akéhokolvek obdobia 180 dni nepresiahne 90 dnf a ktorym sa zruguji rozhodnutia ¢. 895/2006/ES a ¢. 582/
ZOOS/ES (U v.EUL 157,27.5.2014, s. 23).

) U.v.ESL176,10.7.1999,s. 36.

() Rozhodnutie Rady 1999/437ES zo 17. mdja 1999 o urcitych vykondvacich predpisoch k dohode uzavretej medzi Radou Eurépske'

unie a Islandskou repubhkou a Norskym krdlovstvom o pridruzeni tychto dvoch §tdtov pri vykondvani, uplatiiovani a vyvoji

schengenského acquis (U.v.ESL176,10.7.1999, 5. 31).

) U.v.EUL 53,27.2.2008,s. 52.

() Rozhodnutie Rady 2008/146[ES z 28. janudra 2008 o uzavreti v mene Eurépskeho spolocenstva Dohody medzi Eurépskou tniou,
Eur6pskym spolocenstvom a SvaJc1arsk0u konfederaciou o pridruzenf Svajciarskej konfederacie k vykondvaniu, uplatfiovaniu a vyvoju
schengenského acquis (U.v.EUL 53,27.2.2008, . 1).

¢) U.v.EUL160,18.6.2011,s. 21.

(") Rozhodnutie Rady 2011/350/EU zo 7. marca 2011 o uzavreti v mene Eurépskej tinie Protokolu medzi Eurépskou tiniou, Eurépskym
spolocenstvom, Svajciarskou konfederaciou a Lichtenstajnskym knieZatstvom o pristdpeni Lichtenstajnského kniezatstva k Dohode
medzi Eurépskou tniou, Eurépskym spolocenstvom a Svajciarskou konfedericiou o pridruzeni Svajciarskej konfederdcie
k implementdcii, uplatfiovaniu a rozvoju schengenského acquis, ktoré sa vztahuje na zruSenie kontrol na vnitornych hraniciach
apohyb osab (U. v. EUL 160, 18.6.2011, 5. 19).
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2. Pokial ide o kontroly 0sob na vniitornych vzdusnych hraniciach, zrusia sa od 26. marca 2023 a ustanovenia uvedené
v odseku 1 sa v rozsahu, v akom upravuji zrusenie kontrol 0sob na vnitornych vzdusnych hraniciach, uplatiuji od
uvedeného ddtumu.

3. Vsetky obmedzenia na vyuZzivanie Schengenského informa¢ného systému Chorvatskom sa zrusia od 1. janudra 2023.

Cldnok 2
Nérodné kratkodobé viza, ktoré Chorvatsko vydalo pred 1. janudrom 2023, zostand platné na obdobie ich platnosti na
Glely tranzitu cez tizemie inych ¢lenskych Stitov alebo zamyslaného pobytu na ich tzemi, ktorého trvanie pocas
akéhokolvek obdobia 180 dni nepresiahne 90 dni, pokial uznali takéto kritkodobé viza na uvedené dcely, v sdlade
s rozhodnutim ¢. 565/2014/EU. Uplatiiuja sa podmienky ustanovené v uvedenom rozhodnuti.

Cldnok 3

Toto rozhodnutie nadobuda ti¢innost dilom jeho uverejnenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

V Bruseli 8. decembra 2022

Za Radu
predseda
V. RAKUSAN
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PRILOHA

Zoznam ustanoveni schengenského acquis v zmysle ¢linku 4 ods. 2 aktu o pristdpeni z roku 2011,
ktoré sa majd vztahovat na Chorvitsko v jeho vztahoch s élenskymi $tdtmi, ktoré uplatiiujda
schengenské acquis v plnom rozsahu, ako aj s Islandom, Lichtenstajnskym knieZatstvom, Norskym
kral'ovstvom a so Svajéiarskou konfederdciou

A. Nasledujuce ustanovenia dohovoru podpxsaneho v Schengene 19. jina 1990, ktorym sa vykondva Schengenskd dohoda
zo 14. jtna 1985 o postupnom zruseni kontrol na ich spoloénych hraniciach (U. v. ES L 239, 22.9.2000, s. 19):

¢ldnok 1 v rozsahu, v akom sa tyka inych ustanoveni uvedenych v tomto bode, ¢ldnok 18, ¢ldnok 19 ods. 1, 3 a 4,
¢lanky 20, 21 a 22, ¢lanky 40 az 43 a ¢lanky 126 az 130 v rozsahu, v akom sa tykaji inych ustanoveni uvedenych
v tomto bode.

B. Tieto dalsie nastroje spolu s pravnymi aktmi Unie, ktorymi sa vykondvaji:

1. smernica Rady 2001/40/ES z 28. mdja 2001 o vzdjomnom uzndvani rozhodnuti o vyhosteni stdtnych prislusnikov
tretich krajin (U. v. ES L 149, 2.6.2001, s. 34);

2. rozhodnutie Rady 2004/191/ES z 23. februdra 2004, ktorym sa ustanovuji kritérid a praktické opatrenia na
nihradu finanéného rozdielu vyplyvajiceho z uplatiovania smernice 2001/40[ES o vzdjomnom uzndvani
rozhodnuti o vyhosteni §titnych prislusnikov tretich krajin (U.v.EUL 60, 27.2.2004, s. 55);

3. rozhodnutie Rady 2004/512/ES z 8. jina 2004, ktorym sa vytvdara vizovy informacny systém (VIS)
(U.v.EUL 213, 15.6.2004, s. 5);

4. ¢lanok 4 pism. b) a ¢ldnok 9 pism. ¢) nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1931/2006 z 20. decembra
2006, ktorym sa ustanovujti pravidld malého pohrani¢ného styku na vonkajsich pozemnych hraniciach ¢lenskych
Stitov a ktorym sa menia a doplfiajii ustanovenia Schengenského dohovoru (U. v. EU L 405, 30.12.2006, s. 1);

5. nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 767/2008 z 9. jdla 2008 o vizovom informaénom systéme (VIS)
a vymene tdajov o kritkodobych vizach medzi ¢lenskymi $tatmi (nariadenie o VIS) (U. v. EU L 218, 13.8.2008,
s. 60);

6. rozhodnutie Rady 2008/633/SVV z 23. juna 2008 o spristupneni vizového informa¢ného systému (VIS) na
nahliadnutie urcenym orgdnom clenskych Stitov a Europolu na tcely predchddzania teroristickym trestnym
&¢inom a inym zdvaznym trestnym &inom, ich odhalovania a vysetrovania (U. v. EU L 218, 13.8.2008, s. 129),
okrem ¢lanku 6;

7. nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (ES) €. 810/2009 z 13. jila 2009, ktorym sa ustanovuje vizovy kédex
Spolocenstva (vizovy kédex) (U. v. EU L 243, 15.9.2009, s. 1), okrem ¢lanku 3;

8. nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 265/2010 z 25. marca 2010, ktorym sa meni a doplita
Dohovor, ktorym sa vykondva Schengenskd dohoda, a nariadenie (ES) ¢. 562/2006, pokial ide o pohyb o0sob
s dlhodobymi vizami (U. v. EU L 85, 31.3.2010, s. 1);

9. rozhodnutie Eurépskeho parlamentu a Rady ¢ 1105/2011/EU z 25. oktébra 2011 o zozname cestovn)'lch
dokladov, ktoré oprdviuji drzitela na prekrocenie vonkajsich hranic a do ktorych mozno vyznacit vizum,
a o vytvoreni mechanizmu na vytvaranie tohto zoznamu (U.v.EUL 287, 4.11.2011, 5. 9);

10. nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 610/2013 z 26. jina 2013, ktorym sa meni nariadenie
Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢ 562/2006, ktorym sa ustanovuje kddex Spolocenstva o pravidlich
upravujucich pohyb osob cez hranice (Kédex schengenskych hranic), Dohovor, ktorym sa vykondva Schengenskd
dohoda nariadenia Rady (ES) ¢. 168395 a (ES) ¢. 539/2001 a nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)

¢ 767/2008 a (ES) ¢. 810/2009 (U. v. EU L 182, 29.6.2013, s. 1), v rozsahu, v akom sa tyka inych ustanoveni
uvedenych v tejto prilohe;
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11. ¢lanok 1, ¢lanok 6 ods. 5 plsm a) hlavy III a ustanovenia hlavy II a priloh, ktoré odkazujti na Schengensky
informacny systém a vizovy informacny systém nariadenia Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/399
z 9. marca 2016, ktorym sa ustanovuje kédex Unie o pravidlich upravujtcich pohyb 0sob cez hranice (Kodex
schengenskych hranic) (U. v. EUL 77, 23.3.2016, . 1);

12. nariadenie Eurépskeho parlamentu aRady (EU) 2017/2225 z 30. novembra 2017, ktorym sa meni nariadenie (EU)
2016/399, pokial ide o pouzivanie systému vstup/vystup (U. v. EU L 327, 9.12.2017, s. 1) v rozsahu, v akom sa
zatial neuplatituje v stilade s ¢linkom 66 ods. 2 nariadenia (EU) 2017/2226;

13. nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 20172226 z 30. novembra 2017, ktorym sa zriaduje systém
vstup/vystup na zaznamendvanie Gidajov o vstupe a vystupe Stdtnych prislusnikov tretich krajin prekracujicich
vonkajSie hranice ¢lenskych $titov a o odopreti ich vstupu a stanovuji podmienky pristupu do systému
vstup/vystup na tcely presadzovania préva, a ktorym sa meni Dohovor, ktorym sa vykondva Schengenskd
dohoda, a nariadenia (ES) ¢. 767/2008 a (EU) & 10772011 (U. v. EU L 327, 9.12.2017, s. 20), v rozsahu, v akom
sa tyka vizového informacného systému, ako sa stanovuje v nariadent (ES) ¢. 767/2008, a Ze sa eSte neuplatiiuje
v stilade s ¢lankom 66 ods. 2 nariadenia (EU) 2017/2226;

14. nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1726 zo 14. novembra 2018 o Agentiire Eurépskej tinie na
prevddzkové riadenie rozsiahlych informaénych systémov v priestore slobody, bezpecnosti a spravodlivosti
(eu LISA) a 0 zmene nariadenia (ES) ¢. 1987/2006 a rozhodnutia Rady 2007/533/SVV a o zruseni nariadenia (EU)
¢ 1077/2011 (U. v. EU L 295, 21.11.2018, s. 99), v rozsahu, v akom sa tyka vizového informacného systému
stanoveneho v nariadeni (ES) ¢. 767/2008 a systému vstup/vystup stanoveného v nariadeni (EU) 2017/2226

a uvedeného v tejto prilohe;

15. nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/817 z 20. maja 2019 o stanoveni ramca pre interoperabilitu
medzi informa¢nymi systémami | EU v oblasti hranic a viz a o zmene nariadenf Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢.767/2008, (EU) 2016/399, (EU) 201 7/2226 (EU) 2018/1240, (EU) 201 8/1726 a (EU) 201 8/1861 a rozhodnuti
Rady 2004/512[ES a 2008/633/SVV (U. v. EU L 135, 22.5.2019, s. 27), v rozsahu, v akom sa tyka vizového

informacného systému stanoveného v nariadeni (ES) ¢. 767/2008 a systému vstup[vystup stanoveného
v nariadenf (EU) 2017/2226 a uvedeného v tejto prilohe;

16. nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/818 z 20. maja 2019 o stanoveni rimca pre interoperabilitu
medzi informaénymi systémami EU v oblasti policajnej a justicnej spoluprdce, azylu a migrdcie a o zmene
nariaden (EU) 2018/1726, (EU) 2018/1862 a (EU) 2019/816 (U. v. EU L 135, 22.5.2019, s. 85), v rozsahu,
v akom sa tyka vizového informacného systému stanoveného v nariadeni (ES) ¢. 767/2008 a systému
vstupv¥stup stanoveného v nariaden (EU) 2017/2226 a uvedeného v tejto prilohe;

17. narlademe Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/1155 z 20. jina 2019, ktorym sa meni nariadenie (ES)
¢. 810/2009, ktorym sa ustanovuje vizovy kodex Spolocenstva (vizovy kédex) (U. v. EU L 188, 12.7.2019, s. 25).

18. narlademe Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/1133 zo 7. jiila 2021, ktorym sa menia nariadenia (EU)
¢ 603/2013, (EU) 2016/794, (EU) 2018/1862, (EU) 2019/816 a (EU) 2019/818, pokial ide o stanovenie
podm1en0k pristupu k ostatnym informacnym systémom EU na tcely vizového informacného systému

(U v.EUL 248,13.7.2021,s. 1);

19. nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/1134 zo 7. jila 2021, ktorym sa na téely reformy vizového
informacného systému menia nariadenia Eurpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 767/2008, (ES) ¢. 810/2009, (EU)
2016/399, (EU) 2017/2226, (E U) 2018/1240, (EU) 2018/1860, (EU) 2018/1861, (EV) 2019/817 a (EU)
2019/1896 a zruiujti rozhodnutia Rady 2004/512/ES a 2008/633/SVV (U.v. EU L 248, 13.7.2021, 5. 11);

20. nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/1150 zo 7. jila 2021, ktorym sa menia nariadenia (EU)
2018/1862 a (EU) 2019/818, pokial ide o stanovenie podmienok prxstupu do inych informaénych systémov EU
na ticely Eurépskeho systému pre cestovné informacie a povolenia (U. v. EU L 249, 14.7.2021, 5. 1);
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21. nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/1152 zo 7. jila 2021, ktorym sa menia nariadenia (ES)
& 767/2008, (EU) 2017/2226, (EU) 2018/1240, (EU) 2018/1860, (EU) 20181861 a (EU) 2019/817, pokial ide
o stanovenie podmienok pristupu do inych informacnych systémov EU na tcely Eurépskeho systému pre
cestovné informdcie a povolenia (U. v. EU L 249, 14.7.2021, 5. 15).
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